autour d’activités pratiques et de mises en situation. Les enseignants apprendront a
adapter les activités expérimentées au niveau et a la tranche d’age de leurs éléves.

Avant et apres la mobilité, les participants communiqueront avec I’organisme d’envoi et
I'organisme d’accueil a travers eTwinning et par des échanges mail.

Evaluation et crédit de la mobilité/ Evaluation and Recognition of the mobility:
The participant will receive a certificate at the completion of the training session.
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Jr e participant wi" receive a certificate at the completion of the training session.
After getting the competencies aquired in the course, he/she can receive (at request) an
Europass certificate done in cooperation between the sending and the receiving organisations

Les participants recevront une attestation a la fin de la moblilité. Ils peuvent obtenir également
une attestation Europass.

III. ENGAGEMENT DES PARTIES PRENANTES / COMMITMENT OF THE PARTIES INVOLVED

En signant ce document, le participant, I’organisme d’envoi et I’organisme d’accueil confirment qu’ils
respecteront les principes de I’Engagement Qualité ci-joint.

By signing this document, the participant, the sending organisation and the receiving organisation confirm that
they will abide by the principles of the Quality Commitment attached below.

LE PARTICIPANT/ THE PARTICIPANT

Couasnon Anca

Signature du participant/ Participant’s signature

L’ORGANISME D’ENVOI/ THE SENDING INSTITUTION
Collége Climatique et Sportif Pierre de Coubertin
Nous confirmons que nous approuvons ce contrat de mobilité/ We confirm that this proposed mobility agreement is approved.

Alafin dela mobilit¢, I'établissement délivrera... [un Europass Mobilité, autres Jormes de validation/reconnaissance] au
participant.

On completion of the mobility the institution will issue ...... [~
participant.

Signature du coordinateur/ Coordinator’s si gnature

F‘7/ ..... Lo, Date: ...iivivii OB/JZ//X_ ......
{

L’ORGANISME D’ACCUEIL/ THE RECEIVING ORGANISATION
Carob Institute —Empowering Teachers

Nous confirmons que nous approuvons ce contrat de mobilité/ We confirm that this proposed mobility agreement is approved.
A la fin de la mobilité, I’organisme délivrera. .. [...un certificat...] au participant.

On completion of the mobility the organisation will issue [...a Certificate .

..] to the participant

03/09/18
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